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TEMUCO,
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VISTOS: 07 MAR 20

1.- La Resolucion Exenta N° 6240 de fecha 29 de Diciembre de 2017, que aprueba Convenio de
Transferencia financiera celebrado entre la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del
Interior y Seguridad Publica y la Municipalidad de Temuco, para la ejecucion del “Programa Atencion
Integral Familiar - 24 horas, Codigo 24HR18-PAIF-0033", Afio 2018.

2.- Convenio de Transferencia financiera celebrado entre la Subsecretaria de Prevencion del Delito
del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y la Municipalidad de Temuco, para la ejecucion del
“Programa Atencion Integral Familiar - 24 horas, Codigo 24HR18-PAIF-0033", Afio 2018.

3.- Las facultades contenidas en la Ley N° 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades.
CONSIDERANDO:

1-. Que, el articulo 4 letra i) de la Ley N° 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades, faculta

a la Municipalidad, en el &mbito de su territorio para desarrollar directamente o con otros drganos de

la-Administracion del Estado, funciones relacionadas con el apoyo y fomento de medidas de
prevencion en materia de seguridad ciudadana y colaborar en su implementacion.

DECRETO:

1. Apruébese el Convenio de Transferencia financiera celebrado entre la Subsecretaria de Prevencion
del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y la Municipalidad de Temuco, para la
ejecucion del “Programa Atencion Integral Familiar — 24 horas, Codigo 24 HR18-PAIF-0033", Afio
2018, y el siguiente desglose de gastos para ejecucion del Proyecto que se considera parte integral
del presente decreto, por el siguiente total:

COSTO
ITEM MENSUAL MESES APORTE TOTAL
UNITARIO
1. Gastos en personal Operacional y/o Administrativo $127.890.360
Honorarios 2 profesionales Deteccion Temprana $1.094.500 12 $26.268.000
Honorarios Supervisor Terapia Multisistémica $2.089.322 12 $25.071.864
Honorarios 4 Terapeutas — Terapia Multisistémica $1.515.854 12 $72.760.992
Honorarios Apoyo Administrativo Media Jornada $315.792 12 $3.789.504
2. Gastos en Viaticos
$5.359.422
3. Gastos en Seguridad Laboral (Seguros de Accidentes Personal) : 7
profesionales
$840.000
4.  Gastos de Inversién (Activos Fisicos No Financieros)
| $0
5.  Gastos Operacionales ylo Administracion
$16.840.000
5.1. Materiales de uso y consumo (incluye Test de Drogas) $4.320.000
5.2 Alimentacion y Alojamiento $1.000.000
5.3 Servicios Basicos $3.240.0000
5.4 Gastos en Traslados $8.280.000
6.  Transferencias a Beneficiarios (Refuerzo de la Intervencién)
$1.920.000
7. Publicidad y difusion
$0
8.  Mantenimiento y Reparaciones 60
TOTAL INVERSION - $152.849.782
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2.- Por su parte la Municipalidad de Temuco se obliga a dar cumplimiento a las obligaciones
emanadas del Convenio de Transferencia de fecha 29 de Diciembre de 2017, entre Ila
Subsecretaria  de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y la
Municipalidad de Temuco.

3.- Imputese el gasto que genera al presente decreto a la cuentg 244-65:057064-Administracion de
Fondos Convenio Proyecto “Terapia Multisistémica” como gpGrte extrapresupuestario.
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APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
FINANCIERA CELEBRADO ENTRE LA
SUBSECRETARIA DE PREVENCION DEL DELITOQ
DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD
PUBLICA Y LA MUNICIPALIDAD DE TEMUCO,
PARA LA EJECUCION DEL “PROGRAMA DE
ATENCION INTEGRAL FAMILIAR -24 HORAS,
CODIGO 24HR18-PAIF-0033", ANO 2018.

RESOLUCION EXENTAN® 5240

SANTIAGO, 29 DIC 2017

VISTOS: Los antecedentes adjuntos y lo dispuesto
en el Articulo 24° de! D.F.L. N° 1/19.653, del 2000,
del Ministerio Secretarla General de la Presidencia,
que fija el texto refundido, coordinado vy
sistematizado de la Ley N° 18.575 Orgdnica
Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado; la Ley N° 20.502, que
crea el Ministerio del Interior y Seguridad Pablica; la
Ley N° 21i053, de Presupuestios para el Sector
Publico afic 2018; el articulo 2° del Decreto Supremo
N°658 de 2012, del Ministerio del Interior vy
Seguridad Publica, que Delega en el Ministro del
Interior y Seguridad Publica y en el Subsecretario de
Prevencién del Delito las facultades que indica; el
D.F.L N°1, de 2006, del Ministerio del Interior, que
fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de
la Ley N°18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades; la Resolucidén Exenta N°1083, de
30 de julio de 2014, de la Subsecretaria de
Prevencién del Delito del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica, que aprueba el Plan Nacional de
Seguridad Publica, 2014-2018, "Seguridad Para
Todos"; la Resolucién Exenta N° 8644, de 30 de
diciembre de 2016, de este origen, que aprobd el
Manual de lineamientos y metas del Programa de
Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas v,
asimismo, establecid nuevo instructivo para el disefio
del Plan de gastos y ejecuciéon presupuestaria del
sefialado Programa; la Resolucién N° 1600, de 30 de
octubre de 2008, de Contralorla General de la
Repulblica, que fija normas sobre exencion del
tramite de toma de razon, v,

CONSIDERANDO:




1) Que, de conformidad a lo previsto en la Ley N° 20.502, de 2011, que crea el Ministerio del
Interior y $eguridad Publica, corresponde a esa Secretaria de Estado ser el colaborador directo
e inmediato del Presidente de la RepUblica en asuntos relativos al orden publico y la seguridad
interior, para cuyos efectos concentrard las decisiones politicas en estas materias, vy
coordinarg, evaluara y controlard la ejecucion de planes y programas que desarrollen los
demas Ministerios y Servicios Publicos en materia de prevencidn y control de la delincuencia,
rehabilitacion de infractores de ley y su reinsercion social, en la forma que establezca la ley y
dentro del marco de la Politica Nacional de Seguridad Publica Interior.

2) Que, e| aludido cuerpo legal crea la Subsecretaria de Prevencion del Delito; drgano de
colaboracion inmediata del Ministro del Interior y Seguridad Publica en todas aquellas materias
relacionadas con la elaboraclon, coordinacidn, ejecucion y evaluaciéon de politicas publicas
destinadag a prevenir la delincuencia, a rehabilitar y a reinsertar socialmente a los infractores
de ley, sin perjuicio del ejercicio de las atribuciones que el Ministro le delegue, asf como del
cumplimiento de las tareas que aquél le encargue, tal como lo sefiala su articulo 12°. Luego, su
articulo 13° - en lo pertinente - sefiala que para el cumplimiento de sus funciones, la
Subsecretarla de Prevencidén del Delito tendrd a su cargo la gestion de la totalidad de los
planes y pﬂpgramas del Ministerio del Interior y Seguridad Publica en relacion con la prevencién
de! delito, Iia rehabilitacién y la reinsercién de infractores de ley.

3) Que, enﬁonces, corresponde a la Subsecretaria de Prevencion del Delito celebrar acuerdos o
convenios con instituciones publicas o privadas, incluyendo las municipalidades, que digan
relacion directa con la ejecucién de las politicas, planes y programas de prevencion,
rehabilitacign y reinserciéon social de infractores de ley, tal como lo prescribe el literal c) del

inciso 3° dell articulo 13° antes referido.

4) Que, enjtal proposito, la Subsecretaria de Prevencion del Delito inicié una serie de acciones
con el fin| de reorientar y desarrollar programas focalizados en grupos de personas
especialmente susceptibles de iniciar una trayectoria de conductas antisociales o delictuales,
como lo es |a poblacién infanto-juvenil que ha tenido primeros ingresos a unidades policiales de
Carabineros de Chile a lo largo del pals. Para ello, ha destinado recursos que permitan
ejecutar, durante el afic 2018, y acorde a lo sefialado en el Plan de Gobierno, el "Programa de
Atencién Integral Familiar - 24 Horas®, denominado también “Programa 24 Horas", que
contempla l_b ejecucion de dos componentes de intervencién, a saber: “Deteccién Temprana
(EDT)" vy "Terapia Multisistémica (MST)", los que comprenden un proceso de evaluacién y una
posterior intervencion intensiva, integral y coordinada en nifios, nifias y adolescentes entre 10 y
17 aitos y sus respectivas familias, que - presentando factores de riesgo socio delictual -
requieran de niveles de intervencién intensivos en orden a disminuir las probabilidades de que
continGien desarrollando conflictos con la justicia.

5) Que, en |se orden de ideas, la Subsecretaria de Prevencion del Delito y la Municipalidad de
Temuco, con fecha 29 de diciembre de 2017, celebraron un convenio por el cual la primera se
comprometi¢p a transferir a la segunda recursos presupuestarios destinados a ejecutar el
Programa de Atencion Integral Familiar-24 Horas dentro de la comuna, el cual requiere de la
expedicidn del correspondiente acto administrativo que lo sancione, por tanto:

RESUELVO:

I: Apruébase convenio de transferencia financiera celebrado
entre la Subgecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Pdblica y la
Municipalidad de Temuco, con fecha 29 de diciembre de 2017, para la ejecucion del Programa
de Atencidn Tntegral Familiar - 24 Horas, coédigo “24HR18-PAIF-0033", afio 2018..




It: El gasto total que lIrogard para la Subsecretaria de
Prevencian del Delito el financiamiento del convenio de transferencia financiera que en este
acto se aprueba sera de $152.848.782.- (ciento cincuenta y dos millones ochocientos
cuarenta y nueve mil setecientos ochenta y dos pesos), cantidad que se girard y utilizara en
los términ:‘Ts establecidos en el convenio a que se refiere el articulo anterior.

Ill:  La transferencia de la cantidad antes mencionada se financiara
a los recursos consultados en el ltem 05.08.01.24.03.015.003 del presupuesto
la Subsecretaria de Prevencién del Delito.

con cargo
vigente de

IV: Las cldusulas del convenio que se aprueba mediante el
presente instrumento, son del tenor siguiente:

En Santiago de Chile, a 29 de diciembre de 2017, entre la Subsecretaria de Prevencion del
Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, en adelante también la “Subsecretaria” o
“SPD", rep) esentada por el Sr. Subsecretario de Prevencion del Delito (8), don Luis Vial
Recabarren, ambos domiciliados en calle Moneda N° 1.326, Piso 5°, comuna de Santiago,
Region Metropolitana, por una parte; y la Municipalidad de Temuco, en adelante también la
"Munfcipaﬁcbad' u "Organizacion Proveedora’, representada por su Alcalde, don Miguel Becker
Alvear, segin se acreditara, ambos domiciliados en Arturo Prat N°650, comuna de Temuco,

Regi6n de i'-

PRIMERO:

ejecucion de

a Araucania, por la otra, se ha convenido en lo siguiente:

DEL OBJETO. EIl presente acuerdo de voluntades tiene por objeto regular la
el Programa de Atencién Integral Familiar — 24 Horas en la comuna de Temuco, asl/

como formdlizar la transferencia de los recursos presupuestarios por parte de la Subsecretaria
de Prevencion del Delito a la Organizacién Proveedora, necesarios para la implementacion y
gjecucion del mismo.

SEGUNDQ: DEL PROGRAMA. El Programa de Atencion Integral Familiar — 24 Horas, en
adelante tarhbién el "Programa”, esta dirigido a nifios, nifas y adolescentes (NNA), entre 10 y
17 afios y sus respectivas familias, y tiene por objetivo "reducir el ingreso o reingreso por
comision de delitos & unidades policiales, de nifios, niffas y adolescentes que presenten
factores de |riesgo socio delictual, por medio de una intervencion familiar intensiva, integral y

coordinada”

Para ello, el Programa contempla la ejecucion de dos componentes de intervencion: Deteccién
Temprana (EDT) y Terapia Multisistémica (MST). Ambos componentes — mas aquellos
programas q proyectos que ya se encuentran insertos en la comuna indicada en la clausula
primera, y que atienden a nifios, nifias y jévenes con problemas asociados a conductas
transgresoras — estan orientados a generar una respuesta articulada, que Incluye un proceso
de evaluacién y posterior intervencion para NNA que requieran de niveles de intervencion
intensivos en orden de disminuir las probabilidades de que continien desarrollando conflictos

con la justicia.

Con todo, la descripcion detallada de ambos componentes del Programa, sus objetivos,
cobertura, fases de ejecucion, preductos, metas, evaluacién y funciones de los equipos
gjecutores, ¢onsta en documento titulado “Lineamientos y Metas, Programa de Atencién

Integral Familiar, PAIF-24 Horas", aprobado por Resolucién Exenta N° 8644, de 30 de
diclembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencion 'del Delito del Ministerio del Interior y
Seguridad Pgblica, que se adjunta al presente instrumento.

TERCERO: DEL EQUIPO EJECUTOR DEL PROGRAMA. Los componentes Deteccidon
Temprana y MST seran ejecutados en el territorio sefialado en la clausula primera de este

Convenlo.




El compopente Deteccion Temprana serd ejecutado por una dupia profesional del ambito
psicosociil con experiencia en intervencion infanto-juvenil. Por su parte, el componente MST
ser4 ejecutado por un equipo profesional que se compondra de un Supervisor Clinico y de
terapeutad, todos psicologos/as, cuya capacidad maxima de atencidn es de 5 a 6 casos por
terapeuta,‘en un tiempo promedio de tratamiento de entre 3 y 5 meses,

|
CUARTO: DE LA REVISION DE RESULTADOS E IMPLEMENTACION SEMESTRAL DEL
PROGRAMA. Cada seis meses, la Subsecretarla de Prevencion del Delito revisara la
implementacion del Programa en sus dos componentes (Deteccion Temprana y MST), con el
proposito 58 identificar aspectos de mejora y avance en los resultados comprometidos en virtud
de este Convenio.

Respecto al Componente EDT, y con la periodicidad indicada en el parrafo anterior, se
reportara ¢l flujo de usuariosfas participantes del Programa, incluyendo la cantidad de
evaluaciongs de riesgo realizadas con el instrumento Asset; casos con dificultades de contacto;
derivaciongs de instituciones y/o demandas espontaneas. Se medird el nivel de cumplimiento
respecto de las exigencias establecidas para cada equipo y en comparacién con otras
comunas qgue puedan tener el mismo nivel de desarrollo en cuanto a la experiencia o tiempo de
ejecucion. Se expondran las dificultades que puedan estar presentando o experimentando el
equipo, a ia vez que se observaran las fortalezas a potenciar y debilidades a mejorar para el
siguiente periodo. El documento de revision semestral de resultados e implementacion serd
presentado'en formato de diapositiva, debiendo ser elaborado por el Gestor Comunal 24 Horas
de la Subsgecretaria de Prevencion del Delito y el equipc de Deteccibn Temprana de la
Organizacic]m Proveedora.

Para el componente MST, y con la periodicidad indicada en el primer parrafo de esta clausula,
se medira lel nivel de adherencia del equipo al modelo de tratamiento MST; el nivel de
cumplimienfo de las metas en sus distintos niveles; fortalezas del equipo ejecutor; identificacion
de barreras| para el éxito def componente e intervenciones necesarias para la solucién de las
barreras identificadas. Ello, con el objeto de mejorar el servicio prestado. El documento de
revision semestral de resultados e implementacion sera elaborado por el Supervisor Clinico del
equipo MST de la Organizacién Proveedora, en conjunto con el Consulter Experto MST
respectivo de la Subsecretaria de Prevencién del Delito.

QUINTO: DE LA CONFIDENCIALIDAD. La Organizacién Proveedora mantendra en estricta
reserva toda la informacion que reciba sobre el Proyecto y el modelo de tratamiento
Multisystem|c Therapy ®, con particular énfasis en la “Informacion Confidencial MST".

Se considerara "Informacién Confidencial MST" toda aquella informacion y documentacion
entregada gor el Grupo MST, o por representantes de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito en relacién con Terapia Multisistémica, sea en forma escrita, electronica, visual o verbal,
y que al momento de su revelacién, no sea de publico dominio. También se considerara
“Informacién Confidencial MST" todo extracto, resumen, procedimiento, formulario, texto o
documentos| similares a los aportados por MST, y que sean creados por la Subsecretaria de
Prevencion |del Delito o la Organizacidén Proveedora a través del uso de Informacién
Confidencial|MST.

Ni la Orgarjizacién Proveedora ni las personas contratadas por ésta en la calidad que
determinaren, podran copiar, mediante cualquier medio, todo o parte de la "Informacion
Confidencial MST” para ningln proposito, excepto el tratamiento por el Equipo Clinico MST de
los NNA afegtados por problemas clinicos severos.

En caso de solicitarsele por escrito, la Organizacion Proveedora devolvera toda la “Informacion
Confidencial MST" y todas las copias de la misma a la Subsecretaria de Prevencién del Delito,
para su posterior entrega a Multisystemic Therapy Services, al término de este Convenio.

Sera responsabilidad de la Organizacion Proveedora tomar todas las medidas que sean
necesarias para asegurar que ninguno de los miembros de los Equipos Clinicos, y, en

4
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general, iinguna persona a la cual se le haya entregado Informacién Confidencial MST, use o
de a coqocer parte alguna de la "Informacién Confidencial MST" en infraccion de este
Convenio, mediante la estipulacion de cldusulas especiales de confidencialidad en los
contratos de los profesionales que prestaran servicios en los Equipos Clinicos, las que deberan
guardar armonla con las reglas generales que sobre la materia contempla la legislacién chilena.
La obliga¢ién de confidencialidad de esta clausula no se aplicard a cualquiera parte de la
Informacign Confidencial MST que llegue a ser parte del dominio publico después de la
divulgacién a la Organizacion Proveedora, siempre que no sea un resultado de la divulgacion
por este dltimo o por su equipo Cllnico, o cualquier otro tercero al cual se le haya entregado
Informacién Confidencial MST.

La Organizacion Proveedora sera responsable ante la Subsecretarfa de Prevencién del Delito y
el Grupo MST, de todos los perjuicios que se derivaren de cualquier incumplimisnto al deber de
confidencialidad, sea de parte de la Organizacién misma o por los hechos y actos de sus
representantes, Equipos Clinicos o cualquier otro tercero al cual la Organizacion Proveedora le
haya entregado Informacidn Confidencial MST; lo que en todo caso deber& guardar armonia
con las reglas generales que sobre la materia contempla la legistacién chilena.

Asimismo, Bl incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en la presente clausula
sera causa? de término anticipado del presente Convenio de transferencia de recursos.

En virtud |det contrato celebrado con la Subsecretarfa de Prevencion del Delito para la
operacion tel programa MST, el Grupo MST tendra derecho a llevar a cabo auditorias,
investigacignes y observaciones de la implementacién de MST en la comuna, incluyendo el uso
de grabaciones de audio de sesiones con familias, supervisidn de eguipos o consulta técnica
de equipos|, seglin se considere apropiado, que sean compatibles con el mantenimiento de
confidencialidad del usuario.

SEXTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA. E! Programa general tiene un costo total de
$152.849.782.- (ciento cincuenta y dos millones ochocientos cuarenta y nueve mil
seteciem‘o? ochenta y dos pesos}, el que sera aportado a la Organizacién Proveedora por la
Subsecretaria de Prevencion de! Delito. Este dinero sera transferido en una sola cuota a la

cuenta corr
deposito de
tramitado el

Los fondos
deberan ser

ente de la Organizacion Proveedora que sea destinada exclusivamente para el
recursos provenientes de la Subsecretarfa, una vez que se encuentre totalmente
acto administrativo que aprueba el presente Convenio.

traspasados no se incorporaran al presupuesto de la Organizacion Proveedora y
utilizados por ésta para las actividades que forman parte del Programa, por tanto,

aquellos recursos que no sean utilizados en virtud del presente Convenio deberdn ser
restituidos a la Subsecretaria, conjuntamente con la rendicién de cuentas final aludida en la

cldusula décima de este instrumento.

SEPTIMO: DEL ITEMIZADO DE GASTOS. Las partes acuerdan el siguiente desglose de los
montos sefidlados en la clausula anterior;

1. |Gastos en Persanal Operacionsl y/o Adminlstrativo | $127890.380°
Honorafios 2 profesionales $ 1.094.500 12 $ 26.268.000
Deteccifin Temprana
Honorartios ‘Supervisor Terapia $ 2.089.322 12 $ 25.071.864
Multisistiémica
Honorafios 4 Terapeutas - Terapia $ 1.515.854 12 $ 72.760.992
Multisistémica.

Honorgrilos apoyo administrativo $ 315.792 13 $ 3.780.504
media jornada

2, Gustos en Vidtlcos - : B $ 5.369.422




3. Gastos en Segurldad Laboral (Seguros de. Accldentes :
Personales): 7 profesionales : $840.000
4. Gastos de Inversldn (Activos F[a!uua No ﬂnanpieras) , Cow s B0
5. Gastos Operacionales ylo Administraclén § 16.840.000
5.1 Materiales de uso y consumo (incluye Test de Drogas estandar y MC) $4.320.000
5.2 Alimentacion $ 1.000.000
5.3 Servicios Basicos (Telefonia - internet) $ 3.240.000
5.4 Gastos en traslado $ 8.280.000
;I;‘r;m?:gﬁs a Bannﬂnlaﬂnslaémem dela | $ 1.920-090
7\ Publlcidad y Difusion il $0
8 Mantenimiento y Reparagiones (Construcalon, iraparm:lén o | $0
subsldiarlamente arrienda) : ,
TOTAL INVERSION [ltams (1)+(2)+(3)+(4)+(5)+(6)+(7)+ (8)] $152.849.782

Todos los gastos que se ejecuten para la implementacion del Programa se deben ajustar a lo
indicado en el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucién presupuestaria del
Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado por Resolucion Exenta N°
8644, de 3( de diciembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio
del Interior y Seguridad Pdblica, que se adjunta al presente acuerdo de voluntades.

Al término de la ejecucién del presente convenio, los bienes adquiridos por la Organizacién
Proveedora| y que sean financiados por los fondos transferidos por la Subsecretaria de
Prevencion del Delito, deberan ser inventariados y posteriormente destinados a la continuidad
del proyecto en caso de renovacion del convenio o, en su defecto a otros proyectos de la
Organizacion.

OCTAVO: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES.

a.| Subsecretaria de Prevencion del Delito:

+ Colaborar y entregar asesorla técnica a la Organizacién Proveedora en los procesos de
reclutamiento, seleccidon, evaluacion y, en su caso, desvinculacion de los profesionales
integrantes del equipo del Programa, de acuerdo a lo establecido en el documento
“Lineamientos y Metas, Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, a que
hace [eferencia la clausula segunda de este instrumento.

® Propol‘cionar asesoria técnica permanente, entrenamiento y/o capacitacion necesaria
para la correcta ejecucion de los componentes del Programa.

« Solicitar a la Organizacion Proveedora, cuando sea necesario, reportes de las gestiones
realizadas por los equipos de Deteccién Temprana y de Terapia Multisistémica que se
desemperfien en ésta.

» Recopllar datos del Programa para establecer la Medida de Adhesién del Terapeuta
(TAM-R), la Medida de Adhesién del Supervisor (SAM) vy la Medida de Adhesion del
Consultor (CAM) al Sistema MST.

« Velar ep forma permanente por el buen uso de los recursos aportados al Programa y por
la adecuada ejecucion del mismo. Conforme a ello, entre otras cuestiones, debera
solicitar a la Orgamzamén Proveedora informes y/o minutas ordinarias o extraordinarias,
archivop o bases de datos' que se requieran para el cumplimiento de esta obligacidn. Sin

1 La entraga de baseL de datos u otros antecedentes a la Subsecretlarla de Prevencién del Delito debera cautslar la debids proteccién de
la Informacién privada de los usuarios/as de! Programa, en virlud de io establacido por la legislacién vigente sobre la materia.
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perjuicio de lo sefialado, los egresos que se deriven con ocasion de este Convenio seran
de responsabilidad directa y exclusiva de la Organizacion Proveedora.

Des#ignar una contraparte técnica que actle en su representacion ante la Organizacion
Proveedora respecto de todas las materias que se deriven de la ejecuciéon del presente
inst}umento.

En |general, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta ejecucion del
Convenio.

b. Municipalidad de Temuco:

Adherir al Programa de Atencidn Integral Familiar, PAIF-24 Horas, lo que implica aceptar
que| para la adecuada ejecucion del presente Convenio, la Organizacion Proveedora
debe ajustarse y actuar en concordancia con el modelo de gestién e intervencion de este
Programa, danda estricto cumplimiento a las normas y procedimientos indicados en el
doclimento “Lineamientos y Metas, Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24
Horas', a que hace referencia la clausula segunda de este instrumento, y sus
actualizaciones.

Realizar los procesos de reclutamiento y seleccion de los profesionales integrantes del
equipo del Programa, asl como también la evaluacién y eventual desvinculacion de
astos/as, con la colaboracion y asesorla técnica de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito, de acuerdo a lo sefialado en el documento “Lineamientos y Metas, Programa de
Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas", a que hace referencia la clausula segunda
de este instrumento. Con todo, la falta de probidad o el incumplimiento reiterado de
debares profesionales deberan ser considerados por la Organizacién Proveedora como
causales de término del contrato suscrito con el profesional respectivo, debiendo,
aderilés. informar dicha situacion a la Subsecretaria.

|
Una vez efectuado el proceso de reclutamiento y seleccién, la Organizacién Proveedora
se obliga a contratar, en la calidad juridica que estime conveniente, y hasta el 31 de
diciembre de 2018, a cada uno de los profesionales y apoyo administrativo, que
conférmaran el equipo del Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas, en
sus dos componentes.

Los profesionales y el personal administrativo o de cualquier otra naturaleza que,
evenfualmente, contrate la Organizacion Proveedora, en cumplimiento de esta
obligécién, para la conformacion del equipo del Programa de Atencién Integral Familiar,
PAIF:24 Horas, tendran vinculo laboral, tdcnico y administrativo con la Organizacién
Proveedora, y, por ende, la correcta ejecucion del contrato, asl como tada obligacion que
se derive de aquello, serd de exclusiva responsabilidad de ésta. Conforme a ello, la
Subsecretaria de Prevencién del Delito no asumird responsabilidad alguna en las
consecuencias que, eventualmente, derivaren de los contratos que celebre la
Orgar{iizacién Proveedora en virtud de esta clausula.

Sin p}arjuicio de lo anterior, y sélo en el evento de que la Organizacion Proveedora
celebte un contrato de trabajo con los profesionales que conformaran el equipo del
Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas, debera, como un anexo al
informe de rendiciéon de cuentas mensuales y al informe de rendicidn de cuentas final, a
los que se refiere la clausula décima, informar a la Subsecretaria el nombre completo,
cargoly funciones de todos los profesionales y personal administrativo o de cualquier
otra naturaleza que, en virtud de lo dispuesto en esta clausula, contrate en esta calidad
para la conformacién del equipo respectivo, indicando expresamente el monto y estado
de cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales que la Organizacion
Proveedora tenga con respecto de aquéllos. Si ésta no acredita oportuna y
adecuadamente el cumplimiento Integro de dichas obligaciones en [a forma prevista por
la Subsecretaria podra poner término anticipado al presente Convenio, debiendo
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dicha Organizacion devolver los fondos que, a la fecha del término anticipado, no hayan
sida debidamente invertidos, rendidos o ejecutados.

Se deja expresamente establecido que la Subsecretaria no contrae obligacion alguna de
cardcter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna otra Indole en relacién
con|los profesionales y personal administrativo o de cualquier otra naturaleza que, por
disposicion de la propia Organizacién Proveedora, ya sea por cuenta de ésta o con
cargo al monto que se transfiere en virtud del presente instrumento, desarrollen
funciones vinculadas con la ejecucion de este Convenio, siendo, por tanto, la
Organizacion Proveedora la Gnica y directamente responsable de las obligaciones
antedichas.

Bringdar flexibilidad horaria tanto a los profesionales del equipo de Deteccion Temprana,
comp a los del equipo de Terapia Multisistémica. En base a lo anterior, la jornada laboral
no estara sujeta ni dependera del horario de funcionamiento de la Organizacién
Proveedora, sino que, por el contrario, se regiré por un horario flexible que permita a los
equipos cumplir sus funciones en horas posteriores a una jornada de trabajo ordinaria,
asi gomo también durante dias festivos o fines de semana, con el proposito de ajustar su
disponibilidad al horario de las familias que seran evaluadas y/o atendidas por el
Programa. Corresponderd a la contraparte técnica que actia por la Organizacion
Provieedora revisar y aprobar la agenda de trabajo flexible del equipo de Detecclion
Temprana y de Terapia Multisistémica, debiende informar la misma al Gestor Comunal
24 ioras la Subsecretaria de Prevencion del Delito.

Otorgar las facilidades necesarias para que los profesionales y apoyo administrativo del
equigo de Deteccién Temprana y de Terapia Muitisistémica puedan asistir a los
programas de capacitacién y/o reuniones de asesoria técnica que convoque y/o realice
la Subsecretarla de Prevenciéon del Delito, con derecho a percibir sus honorarios o
remyneraciones, €n su caso, y viaticos, cuando corresponda.

Los [profesionales del equipo de Deteccién Temprana y de Terapia Multisistemnica
contratados en virtud del presente Convenio, deberan destinar |a totalidad de su jornada
laboral a la ejecucién de los programas respectivos, no pudiendo detentar, bajo ninguna
circunstancia y calidad juridica, otro vinculo contractual con la Organizacion Proveedora
durante el ejercicio de sus funciones.

En virtud de lo anterior, para la contratacion de los profesicnales del equipo de
Deteccion Temprana y de Terapia Multisistémica, la Organizacion Proveedora debera
garantizar y acreditar ante la Subsecretaria de Prevencién del Delito que todos los
profesionales que conformaran dichos equipos no ejercen funciones ni prestan otro tipo
de servicios dentro de la Organizacién Proveedora.

Asim}mo, y sélo para el caso de los equipos de Terapia Multisistémica, la Organizacion
Proveedora debera cautelar que los profesionales que los integran no ejerzan otros
empleos ni presten otro tipo de servicios sea en forma particular o ante un organismo
publigo o privado. Lo anterior, salvo respecto del supervisor(a) quien -—previa
autorizacion formal de la Organizacion Proveedora- podré realizar exclusivamente
actividades académicas por un maximo de 4 horas a la semana, lo que debera ser
opor%namente informado a la Subsecretaria de Prevencion del Delito.

Disponer la entrega de recursos para el mantenimiento del equipo de Deteccidn
TempEana y de Terapia Multisistémica, lo que implica, a lo menos, proporcionar un
espacjo fisico acorde a las necesidades de los profesionales y apoyo administrativo
(ofici::Es en buen estado y que contemplen espacio para todas ias personas contratadas
para la ejecucion del Programa), as! como garantizar el acceso a recursos técnicos,

tales gomo internet, correo electrénico, entre otros.

Entregar a la Subsecretarfa de Prevencion del Delito, cuando ésta o solicite, reportes de
las gestiones realizadas por los equipos de Deteccién Temprana y de Terapia
Multisistémica que se desemperien en la Organizacion Proveedora.
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o Ejecutar los recursos transferidos por la Subsecretaria, dentro del marco regulatorio
vigente, en los plazos y condiciones estipuladas en el presente Convenio, respecto del
Pragrama.

. PreFentar. dentro de los plazos previstos en este instrumento, las rendiciones de
cuentas a que se refiere la clausula décima.

o Colaborar con la Subsecretaria de Prevencidén del Delito para el adecuado control de
geslion del Programa. En cumplimiento de eilo, la Organizacién Proveedora se
compromete a entregar a la Subsecretaria de Prevencién del Delito todo informe y/o
minbta ordinaria o extraordinaria, archivos o bases de datos® que ésta solicite para velar
por el buen uso de los recursos aportados

+ Brindar apoyo a los profesionales del equipo de Deteccién Temprana y de Terapia
Multisistemica que contrate, en el ambito de la gestion territorial, a fin de favorecer la
ade'rjada insercién y labor de éstos en |a red local.

« Dar!| cumplimiento y cautelar estrictamente el cumplimiento de los deberes de
confidencialidad descritos en el presente Convenio.

« No desarrollar, fuera del contexto del presente Convenio, prestaciones de servicios de
Terapia Multisistémica, ni prestaciones basadas en el modelo de Terapia Multisistémica,
durante el plazo de vigencia de este Convenio, ni dentro de |os tres arfios siguientes al
término de la vigencia del mismo. La Unica excepcion a esta obligacion sera la
mantencion o ampliacion de servicios de Terapia Multisistémica mediante nuevos vy
sucesivos convenios suscritos por la Organizacién Proveedora con la Subsecretaria de
Prevencion del Delito.

¢ Designar una contraparte técnica con responsabilidad administrativa que actiue en su
reprasentacion ante la Subsecretarfa respecto de todas las materias que se deriven de
la ejgcucion del presente instrumento.

¢ Evalyar, al menos una vez durante el plazo de vigencia del Convenio, el desemperio de
cada;, uno de los profesionales que integran los equipos que ejecutan ambos
componentes del Programa.

s En g neral, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta ejecucion del
Conanio.

Declarese ekpresamente que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefaladas en
la presente clausula, serd causal suficiente para la terminacion anticipada del presente
Convenio, de conformidad a lo previsto en la cldusula décimo cuarta de este instrumento.

NOVENO: IDE LAS CONTRAPARTES TECNICAS. Sera contraparte técnica por la
Subsecretaria de Prevencion del Delito y actuara en su representacion ante la Qrganizacion
Proveedora |ejerciendo todas las funciones previstas en esta clausula, la jefatura del
Departamenfo de Reinsercidon Social de la Division de Programas y Estudios de la
Subsecretarfa, o quien lo subrogue o reemplace, o bien, un funcionario/a del mismo
Departamento que el primero designe, lo que deberd ser notificado por escrito a la
Organizacion Proveedora.

Las funciones de esta contraparte técnica serén, a lo menos, las siguientes:

o Supervisar y controlar el desarrollo del Programa de Atencién Integral Familiar — 24

? La entraga da basps de datos u atros anlecedentes a la Subsecretaria de Prevencién del Delito debera caulelar la deblda proteccion de
la informacién privatia de los usuarios/as del Programa, en virtud de lo establecido por |a laglslacidn vigents sobre la materia.
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Hotas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos, plazos y demas condiciones
del| Convenio. Ademas, deberd advertr a la Subsecretarfa sobre eventuales
inc?mplimientos por parte de la Organizacién Proveedora.

« Maptener actualizado un compendio de archivos con la totalidad de ios antecedentes del

presente Convenio.

o |Infdrmar a la contraparte designada por la Qrganizacién Proveedora respecto de la
recepcion, revision, aprobacién u observaciones formuladas a las rendiciones de
cuentas parciales y finales que ésta presente.

» Ser|el interlocutor valido con la Organizacion Proveedora para todos los aspectos que se
deriven de la ejecucion de este Convenio.

» Ser receptor de todo tipo de requerimientos emanados desde la Organizacion
Proveedora.

* Dejar constancia por escrito respecto de todos los acuerdos establecidos entre las
partes firmantes de este instrumento. Sin perjuicio de lo anterior, la formalidad
docymental entre estas instituciones debera ser procesada por las oficinas de partes
respectivas.

« Otras que le entregus el presente Convenio y, en general, todas aqueilas que tengan por
objeto velar por los intereses de la Subsecretaria y de la recta ejecucion de este
instrumento.

Por su parte, la Organizaciébn Proveedora debera designar por escrito, e informar mediante
Oficio a Ila Subsecretaria, el nombre del funcionario o profesional con responsabilidad
administrativa que realizaré las labores de Contraparte Técnica, quien deberd poseer las
competencias técnicas necesarias y capacidad adecuada de gestion para el cumplimiento de
sus funciongs. Sus labores centrales seran las de velar por la correcta y fiel ejecucion del
Convenio y ser el canal de comunicacion entre la Subsecretaria y la Organizacién Proveedora.
Asimismo, sera el responsable gestionar y realizar dentro de esta Gitima los procedimientos
administrativos que sean necesarios para la correcta elaboracion y oportuna suscripcién de los
contratos de trabajo que ésta suscriba con los profesionales y personal administrativo o de
cualquier otfa naturaleza para la conformacion del equipo del Programa de Atencion Integral
Familiar, PAIF-24 Horas. Asimismo, debera gestionar y aprobar los instrumentos relativos al
control financiero (rendiciones de cuentas) y a la gestion general del Programa, asegurando y
garantizando las condiciones necesarias que sean de responsabilidad de la Organizacion
Proveedora para el funcionamiento de éste en el territorio focalizado.

DECIMO: DE LA RENDICION DE CUENTAS. La rendicién de cuentas que debera efectuar la
Qrganizacién Proveedora, en o que respecta a la inversion de los recursos recibidos en virtud
del presente| Convenio, se ajustara a la legalidad vigente, en los términos dispuestos por la
Resolucion |N° 30, de 11 de marzo de 2015, de la Contralorfa General de la Republica, vy
demas normas que en el futuro se dicten sobre la materia. Dicha rendicion debera ser visada
por el Jefe de la Divisién de Administracion, Finanzas y Personas de la Subsecretaria de
Prevencion del Delito o por un funcionario/a que éste designe, o por el drgano equivalente que
lo reemplace

El procedimitto de rendicion de cuentas debera sujetarse a lo dispuesto en esta clausula;

Informes de’l endicion de Cuentas Mensuales.

La Organizacjén Proveedora deberd emitir un comprobante de ingreso de los fondos recibidos
por parte de la Subsecretaria dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a su recepcién.
Una vez emit|do, la Organizacién Proveedora debera remitir copia de dicho comprobante a la
contraparte tlcnica que actlia por la Subsecretaria, dentro de las 24 horas siguientes a su
emision. ]
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racion Proveedora debera rendir cuenta mensualmente a la Subsecretaria sobre el
no de los recursos.

La Organi
uso y dest

Dicha rendicion mensual debera ajustarse a los formularios proporcionados por la
Subsecretarfa. En la medida que éstos no se opongan a la citada Resolucidon N° 30, deberan
completarse y remitirse firmados y timbrados por las jefaturas correspondientes. El Informe
Mensual debera senalar el uso y destino de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, lindicando, a lo menos, el saldo iniclal de los fondos transferidos, el monto de los
egresos realizados, el detalle de éstos, el saldo dispenible para el mes siguiente. En dicha
rendicion, |se deberan acompafar copia(s) de los actos administrativos y cualquier otro
instrumentp que de cuenta de los egresos realizados. Toda esta documentacién, en original,
debe estas disponible para su posterior revisidn por la Contraloria. No se aceptaran gastos
ejecutados con anterioridad o posterioridad al periodo de ejecucion del Convenio.

Todas las rendiciones deberan remitirse por la Organizacidn Proveedora mediante un Oficio
dirigido a la Subsecretaria. La primera de ellas, debera ser recepcionada por la Subsecretarla
dentro de Ips quince (15) primeros dias habiles del mes siguiente al recibo de la transferencia, y
las restantes deberdn recepcionarse dentro de los quince (15) primeros dlas habiles de cada
mes.

Los Inform
Subsecret
Metropolita
efecto.

s deberan presentarse en formato papel, ingresados a la Oficina de Partes de la
ria, ubicada en calle Moneda N° 1.326, piso 4°, comuna de Santiago, Regién
a; o bien, a través de los medios electranicos que la Subsecretaria apruebe al

La Subsecretaria de Prevencion del Delito, debera aprobar el Informe Mensual de que se trata
dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en su defecto,
farmular observaciones al mismo.

Las obseeraciones al Informe deberan comunicarse a la Organizacién Proveedora mediante
carta u Oficio de la Subsecretaria de Prevencion del Delito dentro de los cinco (5) dias corridos
siguientes al término sefialado precedentemente y aquella institucion tendra un plazo de diez
(10) dias habiles para aceptar las observaciones, madificando el correspondiente Informe; o
contestar lgs mismas mediante Oficio dirigido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Informe
modificado (o del Oficio de contestacion a las observaciones, la Subsecretaria, por medio de
carta u Ofigio dirigido a la Organizacién Proveedora, deberd aprobar o rechazar el Informe

modificado

Con todo,
especifica

la contestacién a las observaciones dentro del plazo de diez (10) dias habiles.

la Subsecretaria, cuando lo estime conveniente, podra solicitar informacion
informes de avances respecto a aspectos particulares o generales del Programa y

de su ejecucion.

Informe Final de Rendicién de Cuentas.

cion Proveedora debera remitir un Informe Final de rendicién de cuentas de los
recursos trapsferidos en virtud del presente Convenio, el que debera contener el detalle del uso
y destino de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento final de todos los objetivos y
actividades ejecutadas por cada componente del Programa.

La Organizz

inal debera ser entregado dentro de veinte (20) dias corridos una vez finalizadas la

las actividades a desarrollar en virtud del presente instrumento, presentandose en

el en la Oficina de Partes de |la Subsecretarla, ubicada en calle Moneda N° 1.3286,

una de Santiago, Region Metropolitana; o a través de los medios electrénicos que
ria apruebe al efecto.

El Informe F
totalidad de
formato pap
piso 4°, co

la Subsecre

La Subsecretaria de Prevencion del Delito debera aprobar el Informe de que se trata dentro de
los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en su defecto, formular
observaciongs al mismo. Dicha rendicién deberd ser visada por el Jefe de la Division de
Administraciéon, Finanzas y Personas de la Subsecretaria de Prevencién del Delitc o por un
funcionario que éste designe, o por el érgano equivalente que lo reemplace.
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Las observaciones al Informe Final deberan comunicarse a la Organizacion Proveedora
mediante Oficio de la Subsecretaria de Prevencion del Delito dentro de los cinco (5) dias
corridos siguientes al término sefialado precedentemente; teniendo la Organizacién Proveedora
un plazo de diez (10) dias habiles para aceptarlas, modificando el correspondiente Informe; o
contestarlas mediante oficio dirigido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Informe modificado
o del Oficio de contestacién a las observaciones, la Subsecretaria — mediante Oficio dirigido a
la Organizacién Proveedora — debera aprobar o rechazar el Inferme modificado o la
contestacifm a las observaciones dentro del plazo de diez (10) dias habiles.

Una vez fipalizada la revision de la rendicion de cuenta final, de existir fondos observados, no
rendidos o no ejecutados, éstos deberan ser restituidos a la Subsecretaria de Prevencion del
Delito en gl plazo de veinte (20) dias habiles contados desde la notificacién a la Organizacion

|
Proveedoia.

UNDECIMO: DE LAS AUDITORIAS. La Subsecretaria, a través del Departamento de Auditoria
Interna, podra realizar visitas de auditoria a la Organizacion Proveedora para verificar e
correcto uso de los recursos y revisar los antecedentes que respaldan los gastos realizados
con aportes de la Institucion. Para ello, la Organizacion Proveedora debera disponer de las
medidas conducentes a facilitar las acciones de revision.

DUODECH#IO: DE LOS EVENTOS PUBLICOS. Todos los eventos publicos que se realicen en
el marco de la ejecucion del Programa de Asistencia Familiar, PAIF-24 Horas, deberan ser
acordados previamente con la Subsecretaria, a través de su Contraparte Técnica. Con todo, el
material de difusién utilizado en dichos eventos, debera contar, tanto con los logotipos

institucionales del Programa; del Plan Nacional de Seguridad Puablica y Prevencion de la
Violencia y lel Delito 2014 — 2018, “Seguridad Para Todos"; y de la Subsecretaria de Prevencion

del Delito,| como el de la Organizacion Proveedora, debiendo ser el tamafio de estos,
equivalente entre s.
La inobserviancia de lo dispuesto en la presente cldusula, sera causal de término anticipado del

presente Cg

DECIMO T

desacuerdo
intermedio
éstas, dem

Con todo,
Proveedora
seflalado er
Programa d
8644, de 30

nvenio.

ERCERO: DE LAS MODIFICACIONES AL PRESENTE CONVENIO. Cualquier
que se presente entre las partes, deberad resolverse de mutuo acuerdo por
de las contrapartes técnicas, en el plazo de treinta (30) dias habiles, pudiendo
Iituo acuerdo, modificar o resciliar el presente instrumento.

cualquier modificacién presupuestaria que se proponga por la Organizacion
en el itemizado de gastos descrito en la clausula séptima, debera sujetarse a lo
1 el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucion presupuestaria del
p Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado por Resolucion Exenta N°
de diciembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio

del Interior y Seguridad Plblica, a que se refiere el parrafo final de la clausula séptima de este

instrumento.

DECIMO &UARTO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL PRESENTE CONVENIO. La
Subsecretaj; se reserva la facultad de poner término al presente Convenio en forma

administrativa, unilateral y anticipada en caso que la Organizacion Proveedora incumpliese
gravemente las obligaciones pactadas en éste, especialmente las sefialadas en las clausulas
quinta, octava y decima.

Se entendeta como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el presente

Convenio, las siguientes acciones que seran siempre certificadas por la contraparte técnica que
actia por la Subsecretaria de Prevencién del Delito:
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. Invg%rtir recursos transferidos en virtud del presente Convenio en actividades que no
formen parte del Programa.

» No |rendir cuenta de los recursos transferidos, en tiempo y forma, de acuerdo a lo
preyisto en este instrumento.

» No dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad establecida en este Convenio.

Dicho térmjino anticipado se materializara sin necesidad de requerimiento judicial, transcurrido
el plazo de treinta dias corridos, contados desde el envio del correspondiente aviso mediante
carta certificada dirigida al domicilio de la Organizacion Proveedora, dando cuenta de!
incumplimignto, una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que
aprueba di¢cho término anticipado.

En caso de termino anticipado, la Organizacion Proveedora debera rendir cuenta detallada de
la transfergncia de recursos objeto del presente Convenio, asi como entregar un informe final
detallado de actividades y gastos respectivos, acorde con lo dispuesto en la clausula décima.

El término anticipado del Convenio en todas sus causales, implica la restitucidn de los fondos
observados, no rendidos o no utilizados a esa fecha, cuestion que debera matsrializarse dentro
del plazo de treinta (30) dlas habiles contados desde la notificacién a la Organizacién
Proveedora,

DECIMO QUINTO: DEL TIEMPO DE EJECUCION Y VIGENCIA DEL CONVENIO, El presente
Convenio e}(tenderé su vigencia hasta el 28 de febrero de 2019. Ahora bien, por razones de
buen servicio, eficacia, eficiencia y dado que se trata de un Programa de continuidad cuya
suspensién|en su operacion conlleva un dafio considerable a los beneficiarios del mismo, vy,
con el objeto de no dilatar la aplicacion del Programa a los nifios, niflas y adolescentes
seleccionadbs, las actividades que, por este acto, las partes acuerdan llevar a cabo, se
iniciaran a |contar del 01 de enero de 2018, sin esperar la total tramitacidbn del acto
administrativo que apruebe el presente Convenio. Lo anterior, en especial consideraciéon a que
de ello se derivan consecuencias favorables para los beneficiarios y que, asimismo, no lesiona

derechos deLtercems.

Con todo, nb se procedera a realizar traspaso alguno de los recursos individualizados en la
clausula sexta del presente instrumento sin que el acto administrativo que apruebe el presente
Convenio sﬁ;l encuentre totalmente tramitado. En virtud de ello, los gastos en que se incurra
para el adeguado cumplimiento del Convenio, desde el 01 de enero de 2018 y hasta la total
tramitacion el acto administrativo que lo aprueba, seran soportados por la Organizacion
Proveedora con cargo a los fondos que le sean transferidos por la Subsecretaria de Prevencion
del Delito, segun lo estipulado en la referida clausula sexta.

Por tanto, canforme a lo antes seiialado, la Organizacién Proveedora tendra plazo desde el 01
de enero de 2018 y hasta el 31 de diciembre 2018, es decir, doce meses, para ejecutar el
presente Convenio, contando con los dos meses restantes de vigencia del mismo para efectuar
la rendicién ge cuentas respectiva.

DECIMO SEXTQ: DE LAS COMUNICACIONES. Todas las comunicaciones entre las partes
firmantes requeridas o permitidas bajo este Convenio, se haran por escrito y se consideraran
efectuadas duando la notificacion sea personal, o bien, al tercer dia habil posterior a su
despacho, cyando se hayan enviado por correo certificado (con solicitud de devolucion de su
recepcién), cgn franqueo prepagado, a las partes.

DECIMO _SEPTIMO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA. Las partes
declaran que para todos los efectos derivados del presente Convenio, se encuentran
domiciliadas en la comuna de Santiago, y que se someten a la jurisdiccién de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia, sin perjuicio de las atribuciones que le competen a la Contraloria
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" Generalde la Repiiblica, en virtud de las disposiciones contenidas en fa Ley N° 10.336.

DECIMO OCTAVO: DE LAS PERSONERIAS. La representacion con la que comparece don
Luis Vial Recabarren, por la Subsecretaria de Prevencion del Delito, consta en su designacién
coma Subsecretario de Prevencién del Delito (S), dispuesta por el Decreto Supremo N° 311, de
01 de febrero de 2016, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

Temuco, gonsta en Acta Complementaria de Proclamacion de Alcalde, dictada por el Tribunal
Electoral de Ia IX Regién de La Araucanta, con fecha 22 de noviembre de 2016.

|

Siendo argpliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas estiman

La represintacién con la que comparece don Miguel Becker Alvear, por la Municipalidad de

innecesaria su insercién.

DECIMO AIOVENO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO. EI presente
Convenio ge firna en dos ejemplares de idéntico tenor y contenido, quedande uno de ellos en

poder de c}rda parte,
|
|

Firman: Luis Vial Recabarren. Subsecretario de Prevencién del Delito (S). Ministerio del Interior
y Segurida{ Publica; Miguel Becker Alvear. Alcalde. Municipalidad de Temuco.

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE

ST o LU VIAL RECABARREN ¥
SUBSEBRETARIO DE PREVENCION DEL DELITO (S)
MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA
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Subsecretaria de
Provencitn del Dolite

~ ,J,é‘} = 5
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA FINANGIERA ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
CREVENCION DEL DELITO DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD
PUBLICA Y LA MUNICIPALIDAD DE TEMUCO, PARA LA EJECUCION DEL
PROGRAMA DE ATENCION INTEGRAL FAMILIAR-24 HORAS, CODIGO 24HR18-

PAIF-0033, ANO 2018,

i Santiago de Chile, a 29 de diciembre de 2017, entre la Subsecrataria de Prevencion
del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, en adelante también la
“Subsecretaria” o "SPD", representada por el Sr. Subsecretario de Prevencion de!
Delito (5), don Luis Vial Recabarren, ambos domiciliados en calle Moneda N° 1.3286,
Fiso 57 comuna de Santiago, Region Metropolitana, por una parte; v la Municipalidad
de Temuco, en adelante también la "Municipalidad” u “Organizacion Proveedora”,
representada por su Alcalde, don Miguel Becker Alvear, segin se acreditara, ambos
domiciiados en Arturo Prat N°640, comuna de Temuco, Region de La Araucania, por la
oira, seha convenido en lo siguiente;

PRIMERO: BEL OBJETO. El presente acuerdo de voluntades tiene por objete reqular
o ejecucion del Programa de Atencion Integral Familiar — 24 Horas en la comuna de
Temuco, asi como formalizar la transferencia de los recursos presupuestarios por parte
de la Subsecretaria de Prevencion del Delito a la Organizacion Proveedora, necesarios
nara la implementacion y gjecucién del mismo.

SEGUNDO: DEL PROGRAMA. El Programa de Atencidn Integral Familiar — 24 Horas,
=h adelante también el “Programa’, esta dirigido a nifios, nifas vy adolescentes (NNA),
cuntre 10 y 17 afios y sus respectivas familias, y tiene por objetivo “reducir el ingreso o
rethgieso por comision de defitos a unidades policiales, de nifios, nifias y adolescenies
que presenlen facitores de riesgo socio delictual, por medio de una intervencion familiar
swisiva, integral y coordinada”.

Para ello, el Programa contempla la ejecucion de dos componentes de intervencion:
Deteccién Temprana (EDT) y Terapia Multisistémica (MST). Ambos componentes —
mas aguetlos programas o proyectos que ya se encuentran insertos en la comuna
indicada en la clausula primera, v que atienden a nifios, nifias y jévenes con problemas
asociados a conductas transgresoras — estan orientados a generar una respuesta
aiticulady, que incluye un proceso de evaluacion y posterior intervencion para NNA que
requieran de niveles de intervencion intensivos en orden de disminuir las
probabilidades de que contintien desarrollando conflictos con la justicia.

Con todo, la descripeion detallada de ambos componentes del Programa, sus objetivos,
cobertura, fases de gjecucion, productos, metas, evaluacion y funciones de los equipos
geculores, consta en documento titulado “Lineamientos y Metas, Programa de
Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, aprobado por Resoluciéon Exenta N° 8644,
te 30 de diciemibre de 20186, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio
del Interior y Seguridad Puablica, que se adjunia al presente instrumento.



; ;. DEL EQUIPO EJECUTOR DEL PROGRAMA. Los componentes
Je iewm Temprana y MST serdn ejecutados en el ferritorio sefialado en la clausula

primera de este Convenio.

£f componente Deteccion Temprana sera ejecutado por una dupla profesional del
&mbito psicosocial con experiencia en intervencion mfanto-juvenil. Por su parte, el
componente MST sera ejecutado por un equipo profesional que se compondra de un
Supervisor Clinico v de terapeutas, todos psicdlogos/as, cuya capacidad maxima de
atencion es de 5 a 6 casos por terapeuta, en un fiempo promedio de tratamiento de

entre 3 y 5 meses.

CUARTO: DE LA REVISION DE RESULTADOS E IMPLEMENTACION SEMESTRAL
u".i. "L PROGRAMA. Cada seis meses, la Subsecretaria de Prevencion del Delito
revisarda la implementacion del Programa en sus dos componentes (Deteccion
“%\‘-:mr};a-nfa y MST), con el proposito de identificar aspectos de mejora y avance en los

ssuliados comprometidos en virtud de este Convenio.

Hespecio al Componente EDT, y con la periodicidad indicada en el parrafo anterior, se
reportara el flujo de usuarios/as parlicipantes del Programa, incluyendo la cantidad de
cvaluacionas de riesgo realizadas con el instrumento Asset; casos con dificultades de
L,ont woto: derivaciones de instituciones y/o demandas espontaneas. Se medira el nivel
de cumplimiento respecto de las exigencias establecidas para cada equipo y en
comnparacion con olras comunas que puedan tener el mismo nivel de desarrallo en
cuanto a la experiencia o tiempo de ejecucion. Se expondran las dificultades que
puedan estar presentando o experimentando el equipo, a la vez que se observaran las
fortalezas a potenciar y debilidades a mejorar para el siguiente periodo. El documento
de revision semestral de resultados e implementacion sera presentado en formato de
diapositiva, debiendo ser elaborado por el Gestor Comunal 24 Horas de la
Subsecretaria de Prevencion del Delito y el equipo de Deteccion Temprana de la
Organizacion Proveedora.

Para el componente MST, y con la periodicidad indicada en el primer parrafo de esta
clausula, se mediréd el nivel de adherencia del equipo al modelo de tratamiento MST, el
nwel de cumplimiento de las metas en sus distintos niveles; forfalezas del equipo
cjecutor; identificacion de barreras para el éxite del componente e intervenciones
nccesarias para la solucion de las barreras idenlificadas. Ello, con el objeto de mejorar

servicio  prestado. El documento de revisién semestral de resultados e
molementacion sera elaborade por el Supervisor Clinico del equipa MST de la
Organizacion Proveedora, en conjunto con el Consultar Experto MST respective de ia
Subsecretaria de Prevencion del Delito.

a’.‘%ii INTO: DE LA CONFIDENCIALIDAD. La Organizacion Proveedora mantendra en

sstricta reserva toda fa informacion que reciba sobre el Proyecto y el modelo de
tscmmiemo Multisystemic Therapy ®, con particular énfasis en la “Informacion
Confidencial MST"

Se  considerara  C“informacion  Confidencial MST" toda aguella  informacion vy
documentacion entregada por el Grupo MST, o por representantes de la Subsecretaria
de Prevencion del Delito en relacion con Terapia Mullisistémica, sea en forma escrita,
electronica, visual o verbal, v que al momento de su revelacién, no sea de publico
dominio. Tambign se considerara “informacion Confidencial ME8T” lodo exiracto,
resumen, procedimiento, formulario, texto o documentos similares a los aportados por
MST, v que sean creados por la Subsecretaria de Prevencion del Delito o la
Urganizacion Proveedora a través del uso de Informacion Confidencial MST.

i



Wi la Organizacion Proveedora ni las personas contratadas por ésta en la calidad que
determinaren, podran copiar, mediante cualquier medio, todo o parte de la “Informacion
Confidencial MST" para ningln proposito, excepto @l tratamiento por el Equipo Clinico
MST de los NNA afectados por problemas clinicos severos.

0 caso de solicitarsele por escrito, la Organizacion Proveedora devolvera toda la
“informacion Confidencial MST” v todas las copias de la misma a la Subsecretaria de
Prevencion del Delito, para su posierior entrega a Multisystemic Therapy Services, al
i&rmino de este Convenio.

Sera responsabilidad de la Organizacién Proveedora tomar todas las medidas que
scan necesarias para asegurar que ninguno de los miembros de los Equipos Clinicos,
v, sh general, ninguna persona a la cual se le haya entregado Informacién Confidencial
MIST, use o dé a conocer parte alguna de la “lnformacion Confidencial MET" en
infraccion de este Convenio, mediante la estipulacion de clausulas especiales de
confidencialidad en los contratos de los profesionales que presiaran servicios en los
“quipos Clinicos, las que deberan guardar armonia con las reglas generales que sobre
iz materia contempla la legislacion chilena.
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Lo obligacion de confidencialidad de esta clausula no se aplicara a cualquiera parte de
ia Informacion Confidencial MST que llegue a ser parte del dominio publico después de
ia divuigacion a la Organizacién Proveedora, siempre que no sea un resultado de la
divulgacion por este ditimo o por su equipo Clinico, o cualquier otro tercero al cual se le
haya entregado Informacion Confidencial MST.

La Organizacion Proveedora sera responsable ante ja Subsecretaria de Prevencion del
Delito v el Grupo MST, de todos los perjuicios que se derivaren de cualquier
incumnplimiento al deber de confidencialidad, sea de parte de la Organizacién misma o
por los hachos y actos de sus representantes, Equipos Clinicos o cualquier otro tercero
al cual la Organizacion Proveedora le haya entregado Informacion Confidencial MST; To
que en todo caso debera guardar armonia con las reglas generales que sobre la
materia contempla la legislacién chilena.

Asimisro. el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en la presente
clausula serd causal de términe anticipado del presante Convenio de transferencia de
IeCHisos.

Enovirtud del contrato ceiebrado con la Subsecretaria de Prevencion del Delilo para la
speracion del programa MST, el Grupo MST tendra derecho a llevar a cabo auditorias,
i gaciones vy observaciones de la implementacion de MST en la comuna,
mcluyendo el uso de grabaciones de audio de sesiones con familias, supervision de
cquinos o consulta fécnica de equipos, segun se considere apropiado, gue sean
compatibles con el mantenimiento de confidencialidad del usuario.

SEXTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA. El Programa general tiene un costo
fotal de $152.849.782.- (ciento cincuenta v dos millones ochocientos cuarenta y
nyeve mil sefecienios ochenta y dos pesos), el que sera aportado a la Organizacion
FProveedora por la Subsecretaria de Prevencion del Delito. Este dinero sera transferido
en una sola cuoia a la cuenta corriente de la Organizacion Proveedora que sea
destinada  exclusivamenie para el depésito de recursos provenientes de la
Subsecrgtaria, una vez que se encuentre tolalimente tramitado el acto administrativo
aue aprueba el presente Convenio,

Los fondos traspasados no se incorporaran al presupuesto de la Organizacion
Proveedora v deberan ser ulilizados por ésta para las actividades gue forman parte del
Frograma, por tanto, aquelios recursos que no sean ulilizados en virtud del presente



Convenio deberan ser restituidos a la Subsecretaria, conjuntamente con la rendicion de
cuentas final aludida en la clausuia décima de este instrumento.

“PTIMO: DEL ITEMIZADO DE GASTOS. Las partes acuerdan el siguiente desglose

o g
<3

de los montos senalados en la clausula anterior:

o
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fodos los gasios que se ejecuten para la implemeniacion del Programa se deben
ajustar a lo indicado en el Instructivo para el diseito del plan de gastos y ejecucion
siesupuestaria del Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado
sor Resolucion Exenta N° 8644, de 30 de diciembre de 2016, de la Subsecretaria de
Srevencion del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que se adjunta al
siesente acuerdo de voluntades.

Al término de la ejecucidn del presente convenio, los bienes adquiridos por la
Organizacion Proveedora y que sean financiados por los fondos transieridos por la
Subsecretaria de Prevencion del Delito, deberan ser inventariados y posteriormente
destinados a la continuidad del proyecto en caso de renovacion del convenio o, en su

defecto a otros proyectos de la Organizacion.

OCTAVO: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES.

&, ¢ Subsecretaria de Prevencion del Delito:

« Colaborar y entregar asesoria técnica a la Organizacion Proveedora en 10s procesos
de roclutamiento,  seleccion, evaluacion y, en su caso, desvinculacidn de los
proiesionales integrantes del equipo del Programa, de acuerdo a lo establecido en el




documento “Lineantientos v Metas, Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24
Horas®, a que hace referencia fa clausula segunda de este instrumento.

Proporcionar  asesoria  técnica  permanente, entrenamiento y/o capacitacion
necesaria para la correcla ejecucion de los componentes del Programa.

+ Solicitar a la Organizacion Proveedora, cuando sea necesario, reportes de las
gestionss realizadas por los equipos de Deteccidon Temprana vy de Terapia
Multisistémica que se desempefien en ésta.

s Recopilar datos del Programa para establecer la Medida de Adhesion det Terapeuta
(TAM-R), la Medida de Adhesion del Supervisor (SAM) y la Medida de Adhesion del

Consultor (CAM) al Sistema MST.

¢ Velaren forma permanente por el buen uso de los recursos aportados al Programa y
por la adecuada ejecucion del mismo. Conforme a ello, entre otras cuestiones, debera
solicitar @ la Organizacidn  Proveedora  informes  y/o  minutas  ordinarias  ©
axiraordinarias, archivos o bases de datos' que se requieran para el cumplimiento de
ssia obligacion. Sin perjuicio de lo sefalado, los egresos que se deriven con ocasidn de
sote Convenio seran de responsabilidad directa y exclusiva de la Organizacion

Hrovesdora.

Designar una contraparte técnica que actie en su representacion ante la
Organizacion Proveedora respecto de lodas las materias que se deriven de Ia
cjecucion del presente instrumento.

¢ tn general, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta ejecucion del
Convenio.

b. Municipalidad de Temuco:

¢+ Adhetir al Programa de Alencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, lo que implica
aceptar que, para la adecuada ejecucion del presente Convenio, la Organizacion
Proveedora debe ajustarse y actuar en concordancia con el modelo de gestion e
mwvencion  de  este Programa, dando estricto cumplimiento a las normas
procedimientos  indicados en el documento “Lineamientos y Metas, Programa de
Atencion integral Familiar, PAIF-24 Horas”, a que hace referencia la clausula segunda
e este instrumento, v sus actualizaciones.

« Realizar los procesos de reclutamiento y seleccion de los protesionales imegrantes
del eguipo del Programa, asi como también la evaluacion y eventual desvinculacion de
Ssiosfas, con Ja colaboracion v asesoria técnica de la Subsecretaria de Prevencion del
Lelito, de acuerdo a lo sefalado en el documento “Lineamientos y Metas, Programa de
Arencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, a que hace referencia la clausula segunda
de este instrumento. Con todo, la falta de probidad o el incumplimiento reiterado de
deberes profesionales deberan ser considerados por la Organizacion Proveedora como
causales de término del confrato suscrito con el profesional respectivo, debiendo,
ademas, informar dicha situacion a la Subsecretaria.

Una vez efectuado el proceso de reclutamiernto y seleccion, la Organizacion
Proveedora se obliga a contratar, en ia calidad juridica que estime conveniente, v hasta
@l 31 de diciembre de 2018, a cada uno de los profesionales vy apoyo administrative,
gue conformaran el equipo del Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas,
on sus dos componentes.

anid diz hases de dalos u olros antecadenies a 1a Subseoretana de Prevencion del Delito debera cauteiar
B e 1a informacitn privada di los usundosias dei Programa, an vatud de lo eslablacido por 1a lemslacion vigonie

sobre la malana
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Las profesionales y el personal administrativo o de cualquier otra naturaleza que.
sventualmente, conirate la Organizacion Proveedora, en cumplimiento de esla
obligacion, para la conformacion del equipo del Programa de Atencién Integral Familiar,
PAIF-24 Horas, tendran vinculo laboral, técnico v administrativo con la Organizacion
Proveedora, y, por ende, la corecta ejecucion del contrato, asi como toda obligacion
(e se derive de aquelio, sera de exclusiva responsabilidad de ésta. Conforme a ello. la
Subsecretaria de Prevencion del Delito no asumird responsabilidad alguna en las
consecuencias que, eventualmente, derivaren de los contratos que celebre la
Urganizacion Proveedora en vintud de esta clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, y s6lo en el evento de que la Organizacion Proveedora
celebre un contralo de trabajo con los profesionales que conformaran el equipo del
Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, debera, como un anexo al
informe de rendicion de cuentas mensuales y al informe de rendicion de cuentas final, a
ios que se refiere la clausula décima, informar a la Subsecretaria el nombre completo,
cargo v funciones de todos los profesionales y personal administrativo o de cualquier
ciia naturaleza que, en virtud de lo dispuesto en esta clausula, conirate en esta calidad
para la conformacion del equipo respectivo, indicando expresamente el monto y estado
de cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales que la Qrganizacion
Proveasdora tenga con respecto de aguélios. Si ésta no acredita oporfuna v
adecuadamente el cumplimiento integro de dichas obligaciones en la forma prevista por
la ley, la Subsecretaria podra poner término anticipado al presente Convenio, debiendo
dicha Organizacion devolver los fondos que, a la fecha del término anticipado, no
hayan sido debidamente invertidos, rendidos o ejecutados.

Se deja expresamente establecido que la Subsecretaria no contrae obligacion alguna
de cardcter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna ofra indole en
relacion con los profesionales y personal administrativo o de cualquier otra naturaleza
que, por disposicion de la propia Organizacion Proveedora, ya sea por cuenta de ésta o
con cargo al monto gue se transfiere en virtud del presente instrumento, desarrollen
funciones vinculadas con la ejecucidon de este Convenio, siendo, por tanto, la
Organizacion Proveedora la Unica y directamente responsable de las obligaciones
antedichas.

« Brindar flexibilidad horaria tanto a los profesionales del equipo de Deleccion
temprana, como a los del equipo de Terapia Multisisiémica. En base a lo anterior, la
jornads laboral no estard sujeta ni dependera del horario de funcionamiento de la
Oeganizacion Proveedora, sino que, por el contrario, se regira por un horario flexible
que permita a los equipos cumplir sus funciones en horas postericres a una jornada de
trabajo ordinaria, asi como también durante dias feslivos o fines de semana, con el
proposito de ajustar su disponibilidad al horario de las familias que seran evaluadas y/o
alendidas por el Programa. Comespondera a la contraparte técnica que actia por la
Urganizacion Proveedora revisar y aprobar la agenda de trabajo flexible del equipo de
Lreisccion Temprana y de Terapia Multisistémica, debiendo informar la misma al Gestor
Lomunal 24 Horas la Subsecretaria de Prevencion dal Delito.

« Otorgar las facilidades necesarias para que los profesionales y apoyo administrativo
del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia Mullisistémica pusdan asistir a los
programas de capacitacion y/o reuniones de asesoria técnica que convogue ylo realice
la Subsecretaria de Prevencidn del Delito, con derecho a percibir sus honorarios o
s"@nmneféciones, @n su caso, y viaticos, cuando corresponda.

« Los profesionales del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia Mullisistémica

contratados en virtud del presente Convenio, deberan destinar la totalidad de su
jormnada laboral a la ejecucion de los programas respectivos, no pudiendo detentar, bajo

¢




ninguna circunstancia y calidad juridica, otro vinculo cantractual con la Organizacion
Provesdora durante el ejercicio de sus funciones.

“novinwd de fo anterior, para la contratacion de los profesionales del equipo de
Deteccion Temprana y de Terapia Multisistémica, la Organizacion Proveedora debera
garantizar v acreditar ante la Subsecretaria de Pravencion del Delito gue todos los
nrofesionales que conformaran dichos equipos no gjercen funcionies ni prestan otio tipo
de servicios dentro de la Organizacion Proveedora.

Asimismo, y solo para el caso de los equipos de Terapia Multisisteémica, 1a
Organizacion Proveedora debera cautelar que los profesionales que los integran no
ejerzan ofros empleos ni presten otro tipo de servicios sea en forma particular o ante un
arganismo plblico o privado. Lo anterior, salvo respecto del supervisor(a) quien —previa
autorizacion formal de la Organizacién Proveedora- podra realizar exclusivamenie
actividades académicas por un maximo de 4 horas a la semana, lo que debera ser
oportunamente informado a la Subsecretaria de Prevencion del Delito.

« Disponer la entrega de recursos para el mantenimiento del equipo de Deleccion

Temprana y de Terapia Multisistémica, lo que implica, a lo menos, proporcionar un

sacio fisico acorde a las necesidades de los profesionales y apoyo administrativo
(oficinas en buen estado v que contemplen espacio para todas las personas
contratadas para la ejecucion del Programa), asi como garantizar el acceso a recursos
‘Genicos, tales como internet, correo electronico, entre otros.

Cntregar a la Subsecretaria de Prevencion del Delito, cuando ésta lo solicite,
reportes de las gestiones realizadas por los equipos de Deteccion Temprana y de
Tarapia Mulisistémica que se desempenen en la Organizacion Proveedora.

Fjecutar los recursos transferidos por la Subsecretaria, dentro del marco regulatorio
vigente, en los plazos y condiciones estipuladas en el presente Convenio, respecte del
Programa.

« Preseptar, dentro de los plazos previstos en este instrumento, las rendiciones de
cuentas a que se refiere la clausula décima.

s Colaborar con la Subsecretaria de Prevencion del Delito para el adecuado control de
gestion del Programa. En cumplimiento de ello, la Organizacion Proveedora se
compromete a entregar a la Subsecretaria de Prevencion del Delito todo informe y/o
minuta ordinaria o extracrdinaria, archivos o bases de datos’ que ésta solicite para
velar por ef buen uso de los recursos aportados

Srindar apoyo a los profesionales del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia
Multisisiémica que contrate, en el ambito de la gesticn teritorial, a fin de favorecer la
uada insercion y labor de éstos en la red local.
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¢ Dar cumplimiento y cautelar estrictamente el cumplimiento de los deberes de
~onfidencialidad descritos en el presente Convenio.

= flo desarrollar, fuera del contexto del presente Convenio, prestaciones de senvicios
de Terapia Multisistémica, ni prestaciones basadas en el modelo de Terapia
Multisistémica, durante el plazo de vigencia de este Convenio, ni dentro de los tres
anos siguientes al término de la vigencia del mismo. La dnica excepcion a esla
obligacion sera la mantencidn o ampliacion de servicios de Terapia Multisistémica

proleccidn de la miormacidn prvada de los usuarics/as del Programa, an virtud de o estanlecida por Is lagistacion vigente
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mediante nuevos y sucesivos convenios suscritos por la Organizacion Proveedora con
o Subsecretaria de Prevencion del Delito.

. Designar una contraparte técnica con responsabilidad administrativa que actue en su
wpresentacion ante fa Subsecrataria respeclo de todas las materias que se deriven de
@ gjecucion del presente instrumento.

s Fvaluar, al menos una vez durante el plazo de vigencia del Convenio, el desemperio
de cada uno de los profesionales que integran los equipos que ejecutan ambos
componentes del Programa.

s [n general, todas aquellas que resullen necesarias para la correcta ejecucion del
Convenio.

Daclarese expresamente que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
senaladas en la presepte clausula, sera causal suficiente para la terminacion anticipada
del presente Convenio, de conformidad a lo previsto en la clausula décimo cuarta de
esle instrumento,

MOVENQ: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS. Sera contraparte técnica por la
Subsecretaria de Prevencion del Delito y actuara en su representacién ante |
Omanizacion Proveedora ejerciendo todas las funciones previstas en esla clausula, |
iwiatura del Departamento de Reinsercion Social de la Division de Programas vy
siudios de la Subsecretaria, o quien lo subrogue o reemplace, o bien, un funcionario/a

a
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del mismo Departamento que el primero designe, lo que deberd ser nolificado por
escnfo a la Organizacion Proveedora.

Las funciones de esta contraparte técnica serédn, a lo menos, las siguientes:

= Supervisar y controlar el desarrollo del Programa de Atencion Integral Familiar - 24
Horas, velando por el estriclo cumplimiento de los objetivos, plazos y demas
condiciones  del Convenio. Ademds, deberd advertir a la Subsecretarla sobre
eventuales incumplimientos por parte de la Organizacion Proveedora.

¢ WManiener actualizado un compendio de archivos con Ia totalidad de los antecedentes
del presenie Convenio.

¢« Informar a la conlraparte designada por la Organizacion Proveedora respecto de la
recopelon, revision, aprobacion u observaciones formuladas a las rendiciones de
cuentas parciales y finales que ésta presente.

ser el interiocutor védlido con la Organizacion Proveedora para todos los aspectos
» se deriven de la ejecucion de este Convenio.
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= Ger receptor de todo tipo de requerimienios emanados desde la Organizacion
Proveadora.

Jejar constancia por escrito respecto de todos los acuerdos establecidos entre las
arfes frmanies de este instrumento. Sin perjuicio de lo anterior. la formalidad
documental entre estas instituciones debera ser procesada por las oficinas de partes
respeciivas.
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= Ulias que le entregue el presente Convenio vy, en general, todas aqueilas que tengan
por objeto velar por los intereses de la Subsecretaria y de la recta ejecucion de este
nstrumento.



Por su parte, la Organizacion Proveedora debera designar por escrito, e informar
Cediante Oficio a la Subsecretaria, el nombre del funcionario o profesional con

sponsabilidad administrativa que realizara las labores de Contraparte Técnica, quien
debera poseer las competencias técnicas necesarias y capacidad adecuada de gestion
sara el cumplimiento de sus funciones. Sus labores cenirales seran las de velar por la
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correcta v fiel ejecucién del Convenio y ser el canal de comunicacion entre la
ubscoretaria y la Organizacion Proveedola Asimismo, sera el responsable gestionar
v realizar dentro de esta titima los procedimientos administrativos gue sean necesarios
n ira la correcta elaboracion y oportuna suscripcion de los conltratos de lrabajo que ésla
suscriba con los profesionales y personal administrativo o de cualquier otra natumiua
paia la conformacion del equipo del Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-
Hur;;]:i. Asimismo, debera gestionar y aprobar los instrumentos relativos al (:ontrr_;!
financiero (rendiciones de cuentas) y a la gestion general del Programa, asegurando y
galantizando las condiciones necesarias que sean de responsabilidad de la
Organizacion Proveedora para el funcionamiento de éste en el lerritorio focalizado.

MO: DE LA RENDICION DE CUENTAS. La rendicion de cuentas que debera
efi i la Organizacion Proveedora, en lo que respecta a la inversion de 10s recursos
ccoibidos en virtud del presente Convenio, se ajustara a la legalidad vigente, en los
sminos  dispuestos  por la Resolucion  N° 30, de 11 de marzo de 2015, de la
Contratoria General de la Republica, y demas normas que en el fuluro se dicten sobre
v materia. Dicha rendicion deberd ser visada por el Jefe de la Division de
Adiinisiracion. Finanzas y Personas de la Subsecretaria de Prevencion del Delito o
sor un funcionariola que éste designe, o por el organo equivalente que lo reemplace.

1 precediniento de rendicion de cuentas deberd sujetarse a lo dispuesto en esla
clausula:

informes de Rendicion de Cuentas Nensuzales.

{.a Organizacion Proveedora debera emitir un comprobante de ingreso de los fondos
recibidos por parte de la Subsecretaria dentro de los quince (15) dias habiles siguientes

su recepeion. Una vez emitide, la Organizacion Proveedora debera remitir copia de
dicho comprobante a la contraparie técnica que actlia por la Subsecretaria, dentro de
las 24 horas siguientes a su emision.

La Organizacion Proveedora debera rendir cuenta mensualmente a la Subsecretaria
sobre el uso y destino de los recursos.,

='in-hn rendicion mensual deberd ajustarse a los formularios proporcionados por |

Subsecretaria. En la medida gue éstos no se opongan a la citada Resolucion N” 3‘)
deoeran completarse  y  remitirse firmados  y  timbrados  por  las  jefaturas
'—-ms's"pmmmtw El informe Mensual deberé sefalar el uso y destino de los recursos
iransiendos en virtud del presente Convenio, indicando, a lo menos, el saldo inicial de
i fondos transferidos, el monto de los egresos realizados, el detalie de éstos, el saldo
fisponible para el mes siguiente. En dicha rendicion, se deberan acompanar copia(s)
de: los actos administrativos y cualquier otro instrumento que dé cuenta de los egresos
realizados. Toda esta documentacion, en original, debe estar disponible para su
posterior revision par la Contraloria. No se aceptaran gastos ejecutados con
anteriondad o posterioridad al periedo de gjecucion del Convenio.

Todas las rendiciones deberan remitirse por la Organizacion Proveedora mediante un
Oficio dirigido a la Subsecretaria. La primera de ellas, debera ser recepcionada por la
Subsecretaria dentro de los quince (15) primeros dias habiles del mes siguienle al
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recibo de la transferencia, y las restantes deberan recepcionarse dentro de los quince
{15} primeros dias habiles de cada mes.

Los informes deberan presentarse en formato papel, ingresados a la Oficina de Partes
Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.326, piso 4°, comuna de Santiago,
Fogion Melropolitana; o bien, a través de los medios electrénicos que la Subsecretaria
apruebe al efecto.

La Subsecretaria de Prevencion del Delito, debera aprobar el Informe Mensual de que
se irata dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en
su deleclo, formular ohservaciones al mismo.

Las observaciones al informe deberan comunicarse a la Organizacion Proveedora
imadiante carla u Oficio de la Subsecretaria de Prevencion del Delite dentro de los
cinco (5) dias corridos siguientes al término sefialado precedentemente y aquella
institucion tendréd un plaze de diez (10) dias héabiles para aceptar las observaciones,
modificando el correspondiente Informe; o contestar las mismas mediante Oficio
dingido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Inferme modificado o del Oficio de
contestacion & las observaciones, la Subsecretaria, por medio de carta u Oficio dirigida
a la Organizacidén Proveedora, debera aprobar o rechazar el Informe modificado o Ia
contestacion a las observaciones dentro del piazo de diez (10) dias habiles.

Con todo, la Subsecretaria, cuando lo estime conveniente, podra solicitar informacion

cupeciiica o informes de avances respecto a aspectos particulares o generales del
Frograma v de su ejecucién.

iniormie Final de Rendicidn de Cuentas.

La Organizacion Proveedora debera remitir un Informe Final de rendicion de cuentas de
fos recursos transferidos en virtud del presente Convenio, el que debera contener el
delalle del uso v destino de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento final de
todos los objelivos v actividades ejecutadas por cada componente del Programa.

El informe Final deberd ser entregado dentro de veinte (20) dias corridos una vez
finalizadas la totalidad de las actividades a desarrollar en virtud del presents
instrumento, presentandose en formalo papel en la Oficina de Partes de la
Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.326, piso 4°, comuna de Santiago,
Raegion Metropolitana, o a través de los medios electrénicos gue la Subsecretaria
apruebe al efecto.

La subsecretaria de Prevencion del Delito debera aprobar el Informe de que se trala
dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en su
electo, formular observaciones al mismo. Dicha rendicion deberad ser visada por el
@ de la Division de Administracion, Finanzas y Personas de la Subsecretaria de
wvencion del Delito o por un funcionario que éste designe, o por el érgano
ralente que lo reemplace.

Las observaciones al Informe Final deberan comunicarse a la Organizacion Proveedora
ante Oficio de la Subsecretaria de Prevencion del Delito dentro de los cinco {5)
dias corridos  siguientes  al término  senalado precedentemente:  teniendo la
Organizacion  Proveedora un plazo de diez (10) dias habiles para aceptarlas,
modificando el correspondiente Informe; o contestarlas mediante oficio dirigido a la
Subsecretaria. Ante la entrega del Informe maodificado o del Oficio de contestacion a las
obscrvaciones, la Subsecretaria -~ mediante Oficio dirigido a la Organizacién




Proveedora — deberd aprobar o rechazar el informe modificado o la contestacion a las
observaciones dentro del plazo de diez (10) dias habiles.

Una vez finalizada la revision de la rendicion de cuenia final, de existir fondos
rvados, no rendidos © no ejecutados, éstos deberan ser restituidos a iz
SHubsecretaria de Prevencion del Delito en el plazo de veinte (20) dias habiles contados
desde la notificacion a la Organizacion Proveedora.

UNDECINO: DE LAS AUDITORIAS. La Subsecretaria, a través del Departamento de
Auditoria Interna, podra realizar visitas de auditoria a la Organizacion Proveedora para
vertficar el correcto uso de los recursos v revisar los anlecedenies que respaldan los
gaslos realizados con aportes de la Institucion. Para ello, la Organizacion Proveedora
dlebera disponer de las medidas conducentes a facililar las acciones de revision.

realicen en el marco de la ejecucion del Programa de Asistencia Familiar, PAIF-24
Horas, deberan ser acordados previamente con la Subsecretaria, a ravés de su
Contraparte Técnica. Con todo, el material de difusidn utilizado en dichos eventos,
debera contar, tante con los logotipos instilucionales del Programa; del Plan Nacional
de Sequridad Puablica y Prevencion de la Violencia y el Delito 2014 — 2018, "Seguridad
Fara Todos”, y de la Subsecrelaria de Prevencion del Delilo, como el de ia
Organizacion Froveedora, deblendo ser el tamaiio de eslos, equivalente entre si.

Lz inobservancia de lo dispuesio en la presenie clausula, sera causal de término
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aniicipado del presente Convenio.

Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes, debera resolverse de mutuo
acuerdo por intermedio de las contrapartes técnicas, en el plazo de treinta (30) dias
habiles, pudiendo éstas, de mutuo acuerdo, modificar o resciliar el presente
instrumento.

Con todo, cualguier modificacion presupuestaria gue se proponga por la Organizacion
Proveedora en el itemizado de gastos descrito en la clausula séptima, debera sujetarse
@ io senalado en el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucion
presupuestaria del Programa de Atencion integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado
por Resolucion Exenta N° 8644, de 30 de diciembre de 2018, de la Subsacretaria de
Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, a que se refiere el
parrafo final de la clausula séptima de este instrumenito.

UECIMO CUARTO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL PRESENTE CONVENIO. La
cubsecretaria se reseiva la facultad de poner término al presente Convenio en forma
acmiristrativa, unilateral vy anticipada en caso que la Organizacion Proveedora
weumpliese gravemente las obligaciones pactadas en éste, especialmente las
sehaladas en las clausulas quinta, octava y décima.,

se entendera como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el presente
Convento, las siguientes acciones que seran siempre certificadas por la contraparte
iconica que actta por la Subsecretaria de Prevencion del Delito:

« Invertir recursos transferidos en virtud del presente Convenio en actividades que no
formen parte del Programa.



No rendir cuenta de los recursos transferidos, en tiempo y forma, de acuerdo a o
srevisio en aste instrumento.

o dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad establecida en este Convenio.

Dicho término anticipado se malterializard sin necesidad de reguerimiento judicial,
wanscuiride el plazo de treinta dias corridos, contados desde el envio del
Lorrespondiente avise mediante carta certificada dirigida al domicilio de la Organizacion
Proveadora, dando cuenta del incumplimiento, una vez que se encuentre totalmente
tramitade €l acto administrative que aprueba dicho ténmino anticipado.

1 caso de término anticipado, la Organizacion Proveedora deberd rendir cuenta
detallada de la transferencia de recursos objeto del presente Convenio, asi como
F;I{:'P(jé]i‘ un informe final detallado de actividades y gasios respectivos, acorde con lo

spuesto en la clausuia decima.

£l iermino anticipado del Convenio en todas sus causales, implica la restitucion de los
fondos observados, no rendidos © no utilizados a esa fecha, cuestion que debera
materalizarse dentro del plazo de treinta (30) dias habiles contados desde Ia
notilicacion a la Organizacion Proveedora.

DECIMO QUINTO: DEL TIEMPO DE EJECUCION Y VIGENCIA DEL CONVENIQ. E
presente Convenio exiendera su vigencia hasta el 28 de febrero de 2019. Ahora bien,
por razones de buen servicio, eficacia, eficiencia y dado gue se frata de un Programa
de continuidad cuya suspension en su operacion conlieva un dafic considerable a los
beoehicianos del mismo; y, con el objeto de no dilatar la aplicacion del Programa a los
niios, ninas y adolescentes seleccionados, las actividades que, por este acto, las
pailes acueirdan llevar a cabo, se iniciaran a contar del 01 de enero de 2018, sin
coperar la total tramitacion del acto administrative que apruebe el presente Convenio.
o anterior, en especial consideracion a que de elio se derivan consecuencias
favorables para los beneficiarios y que, asimismo, no lesiona derechos de terceros.

Con todo, no se proc;eder": a realizar traspaso alguno de los recursos individualizados
an la cladusula sexta del presente instrumento sin que el acto administrativo que
apiuebe gl presente Convenio se encuentre totalmente tramitado. En virtud de ello, los
gaslos en gue se incurra para el adecuado cumplimienic del Convenio, desde ef 01 de
enero de 2018 y hasta la total tramitacion del acto administrativo que lo aprusba, seran
soportados por la Organizacion Proveedora con cargo a los fondos que e sean
transferidos por la Subsecretaria de Prevencion del Delito, segun lo estipulado en la
referida ol E!Lioiﬂd sexia.

Por tanio, conforme a lo antes senalado, la Organizacion Proveedora tendra plazo
desde ¢l 01 de enero de 2018 y hasia el 31 de diciembre 2018, es decir, doce meses,
para ejecutar el presenie Convenio, contando con los dos meses restantes de vigencia
del mismo para efectuar la rendicion de cuentas respectiva.

LECIMO SEXTO: DE LAS COMUNICACIONES. Todas las comunicaciones entre las
parles firmantes |Lquer3dab o permitidas bajo este Convenio, se haran por escrito y se
consideraran efectuadas cuando la notificacién sea persaonal, o bien, al tercer dia habil
nosterior a su despacho, cuando se hayan enviado por correo certificado {con solicitud
de devolucion de su recepeion), con franqueo prepagado, a las paries.

CIMO SEPTIMO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA. Las partes
claran me para todos los efectos derivados del presente Convenio, se encueniran
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domicifiadas en la comuna de Santiago, y que se someten a la jurisdiccion de sus
Tribunales Ordinarios de Justicia, sin perjuicio de las atribuciones que le competen a la
Gontraleria General de la Repablica, en virtud de las disposiciones contenidas en la
Ley N 10.336.

DECIMO _OCTAVO: DE LAS PERSONERIAS. La representacion con la que
comparece don Luis Vial Recabarren, por la Subsecretaria de Prevencion del Delito,
consta en su designacion como Subsecretario de Prevencién del Delito (S), dispuesta
por el Decreto Supremo N° 311, de 01 de febrero de 2016, del Ministerio del interior y
sogundad Publica.

representacion con la que comparece don Miguel Becker Alvear, por Ia
Municipalidad de Temuco, consta en Acta Complementaria de Proclamacion de
Alcalde, dictada por el Tribunal Electoral de la IX Region de La Araucania, con fecha 22
de noviembre de 20186.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas estiman
innecesaia su insercion.

DEC MO NOVENO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO. El
presente Convenio se firma en dos ejemplares de ﬁd/emﬁo tenor y contenido, qﬁéﬂa‘r\acia
uno de elios en poder de cada parte. / p \\

[
3 E.‘ -
S VIAL RECABARREN MIGUEL BEGKER ALVE
SUBSECRETARIO DE PREVENGION - “ADEALDE

DEL DELITO (8)
MINISTERIO DEL INTERIOR Y
SEGURIDAD PUBLICA
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